
Erweiterung WPC-Hoch-
beet

100 x 100 x 75 (L x B x H)
Max. Kapazität 600 L

Erweiterung WPC Hochbeet

Maße: 100 x 100 x 75 cm ( L x B x H )
Max. Kapazität: 600L
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1 90 x Schrauben (ST 3.8 x 15 mm)

4 12 x WPC-Platte (160 x 20 x 925 mm)

5 3 x WPC-Platte (150 x 20 x 925 mm) 6 2 x Kunststoffkappe (45 x 45 x 30 mm)

3 30 x Kunststoffsteckverbinder
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Dieses Produkt enthält die folgenden Teile

2 2 x Alu-Pfosten (45 x 45 x 760 mm)

2

90 x Schrauben (ST3,8x15 mm)

Dieses Produkt enthält die folgenden Teile:

2 x Alu-Pfosten (45 x 45 x 760 mm)

30 x Kunststoffverbinder

3 x WPC-Paneel (150 x 20 x 925 mm) 4 x Kunststoff-Kappe 
(45 x 45 x 30 mm)

12 x WPC-Paneel (160 x 20 x 925 mm)
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Insert the plastic connector③ into the alu. post②, then put the
 WPC boards④ into the plastic connector③. (as above 
drawing)

925mm

925mm

TOOLS REQUIRED:

Safety helment  Goggles Gloves

Electric drill Screwdriver Dia 2.5mm TWIST DRILLER

2

3

Bild 1

4

4

Benötigte Werkzeuge

Schutzhelm

Bohr-
maschine

Schutzbrille

Schrauben-
zieher

Handschuhe

Dieses Produkt ist kompatibel mit den Hochbeeten YP-200cm und YP-100cm. 
 
Für das Hochbeet YP-200cm siehe bitte Seiten 4 bis 22. 
Für das Hochbeet YP-100cm siehe bitte Seiten 23 bis 41.

Spiralbohrer
Ø 2,5 mm
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Hinweis YP-200cm

Parallele Erweiterung

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf 
einen flachen und wasserableitbaren Betonboden 
gestellt werden. Sie können auch Pappe oder eine 
Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
die nicht zusammengebauten Komponenten 
verkratzen.

A
B

Extension in Parallel Direction

HINWEIS

BA

4

+100cm

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf 
einen flachen und wasserableitbaren Betonboden 
gestellt werden. Sie können auch Pappe oder eine 
Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
die nicht zusammengebauten Komponenten 
verkratzen.

A
B

Extension in Parallel Direction

HINWEIS

BA

4

+100cm

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf einen flachen und 
wasserableitbaren Betonboden gestellt werden. Du kannst auch 
Pappe oder eine Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
nicht zusammengebaute Komponenten verkratzen.
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Abbildung 1

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf 
einen flachen und wasserableitbaren Betonboden 
gestellt werden. Sie können auch Pappe oder eine 
Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
die nicht zusammengebauten Komponenten 
verkratzen.

A
B

Extension in Parallel Direction

HINWEIS

BA

4

+100cm
1. Please use an electric drill to remove the screws from the long
panels A. (Figure 1). No need to loosen the screws on side panel
B. Please keep it pre-assembled as it is.

2.  After you remove the side panel B, please ensure that the
components are placed in a clean and safe place ready for
the re-assembly.

A

B

A
B

Abbildung 1

5

1. Bitte benutze eine Bohrmaschine, um die Schrauben von den langen Paneelen A 
zu entfernen (BIld 1). Es ist nicht nötig, die Schrauben am Seitenpaneel B zu lösen. 
Lass es bitte vorerst vormontiert. 
 
2. Nachdem du das Seitenpaneel B entfernt hast, stelle sicher, dass die Kompo-
nenten an einem sauberen und sicheren Ort abgelegt werden, damit sie für die 
erneute Montage bereit sind. 
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2

3 2

A 2

Abbildung 2

3. Please remove a slider from the Alu post ② , then insert the plastic 
connector ③ into the slots on the Alu post (refer to Figure 2).

4. Insert the Alu posts into the respective WPC panel.

6

Abbildung 2

3. Entferne einen Einsatz aus dem Alu-Pfosten (Teil 2) und setze anschließend den 
Kunststoffverbinder (Teil 3) in die freigelegten Schlitze des Alu-Pfostens ein (siehe 
Abbildung 2).
 
4. Setze die Alu-Pfosten in das entsprechende WPC-Panel ein.
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A

5. Please use 2.5mm bit to pre-drill holes on the WPC board through 
the installation holes on the plastic connector ③ ,(Figure 3) then slowly 
and vertically fix the screws ST3.8x15MM ① to the WPC board and 
plastic connector ③, please controlthe drill speed. Do not drill too fast 
just in case the screws are fixed too tight as it may break the plastic 
connector ③.

Abbildung 3

7

Abbildung 3

5. Bitte benutze einen Ø 2,5 mm Bohrer, um Löcher in das WPC-Paneel an den Be-
festigungslöchern des Kunststoffverbinders (3) vorzubohren (siehe Abbildung 3). 
Anschließend langsam und vertikal die Schrauben ST3.8×15 mm (1) in das WPC-Pa-
neel und den Kunststoffverbinder (3) eindrehen. Achte darauf, die Bohrgeschwin-
digkeit zu kontrollieren. Bohre nicht zu schnell, um zu vermeiden, dass die Schrau-
ben zu fest angezogen werden, da dies den Kunststoffverbinder (3) beschädigen 
könnte.
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6. Please insert the plastic connector ③ into the respective slots on 
the other side of Alu post ② . (Figure 4)

Abbildung 4

8

Abbildung 4

6. Bitte setze den Kunststoffverbinder (3) in die entsprechenden Schlitze auf der 
anderen Seite des Alu-Pfostens (2) ein. (Siehe Abbildung 4)
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7. Please insert the WPC boards ④ into the plastic connector ③ from 
bottom to top (Figure 5) then use 2.5mm bit to pre-drill holes on the 
WPC panels ④ through the installation holes on the plastic connector
③, then slowly and vertically fix the screws ST4X15MM ① to the WPC 
boards ④ and plastic connector ③.

4
4

4

4
4

4

A

A 4

4

Abbildung 5

9

Abbildung 5

7. Die WPC-Paneele (4) von unten nach oben in die Kunststoffverbinder (3) einset-
zen (siehe Abbildung 5). Dann mit einem Ø 2,5 mm Bohrer die Löcher in die WPC-
Paneele (4) durch die Befestigungslöcher im Kunststoffverbinder (3) vorbohren. 
Danach die Schrauben ST4x15MM (1) langsam und vertikal in die WPC-Paneele (4) 
und den Kunststoffverbinder (3) einsetzen.
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5
5

44

4

5

8. Follow the same step, insert the WPC boards ⑤ with plastic 
connector ③ on top layer.（Figure 6）

A

Abbildung 6

10

Abbildung 6

8. Wiederhole den gleichen Schritt und setze die WPC-Paneele (5) mit dem Kunst-
stoffverbinder (3) auf der obersten Schicht ein. (Siehe Abbildung 6)
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9. Insert the side panel B into extension part (Figure 7) then use the 
drill bit of 2. 5mm is pre-drilled on the board through the installation 
holes on the aluminum corner post B, the pre-drilling depth is 
controlled at 6-9mm, finally use the ST3. 8x15mm screws to fix it. 
The drill speed is not too fast, the screw can be screwed in place.

A

B

Abbildung 7

11

Abbildung 7

9. Setze das Seitenpaneel B in das Verlängerungsteil (siehe Abbildung 7) ein, dann 
benutze einen Ø 2,5 mm Bohrer, um das Paneel durch die Befestigungslöcher am 
Aluminiumpfosten B vorzubohren. Die Bohrtiefe wird auf 6–9 mm eingestellt. An-
schließend werden die ST3.8x15 mm Schrauben verwendet, um das Paneel zu 
fixieren. Achte darauf, dass die Bohrgeschwindigkeit nicht zu hoch ist, damit die 
Schraube korrekt eingeschraubt werden kann.
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10.  please close the aluminum post top by the plastic cap ⑥.

A
B

6

Abbildung 8

12

10. Verschließe die Oberseite des Aluminium-Pfostens mit der Kunststoffkappe (6).

Abbildung 8
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+100cm

+100cm

A

B

Extension for corner use
You have to buy two sets of extension WPC raised bed

Abbildung 9

13B

A

Hinweis: Es sind zwei Sets für die Erweiterung über Eck notwendig.

Abbildung 9
Erweiterung über Eck
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11. Follow the same step 1 to step 8 for parralle extension, fix and 
install the first set of extension raised bed.

4

4
4

44

5

5

5

A

The sliders are all
pulled out

Abbildung 10

14

Abbildung 10

11. Folge den Schritten 1 bis 8 für die parallele Erweiterung und montiere so das 
erste Set des Erweiterungshochbeets.
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12. Please take out the Alu posts ②, WPC panels ④ and plastic
connectors ⑤ from the second set of extension raised bed, and
fix and install it in the same step 5, for parralle extension.

A

5
5

5
4

4 4

4

4

Abbildung 11

15

12. Entnimm die Alu-Pfosten (2), WPC-Paneele (4) und Kunststoffverbinder (5) aus 
dem zweiten Erweiterungsset, und montiere diese gemäß Schritt 5 für eine paral-
lele Erweiterung.

Abbildung 11
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13. Follow the same step 3, for parralle extension insert the plastic 
connector ③ on Alu post.

A

Abbildung 12

16

Abbildung 12

13. Befolge die Anweisungen aus Schritt 3 und setze für die parallele Erweiterung 
den Kunststoffverbinder (3) in den Alu-Pfosten ein.
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5

5 4

44

4

A

14. Follow the same step 4, for parralle extensioninsert the WPC 
panels into the respective Alu post.

Abbildung 13

17

Abbildung 13

14. Folge den Anweisungen aus Schritt 4, und setze bei der parallelen Erweiterung 
die WPC-Paneele in den entsprechenden Alu-Pfosten ein.
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A
B

15. Follow the same step 9 for parralle extension, Please fix and install 
side panel B into extension part. And please close the aluminum post 
top by the plastic cap ⑥.

6

Abbildung 14

18

Abbildung 14

15. Folge Schritt 9 für die parallele Erweiterung. Bitte befestige und installiere das 
Seitenpanel B im Erweiterungsteil. Schließe den Aluminium-Pfosten oben mit der 
Kunststoffkappe (6) ab.
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A B

A

19

+100cm

+100cm

+100cm

B

The extension parts can be also installed in the following styles：

Die Erweiterungsteile können auch in den folgenden Stilen installiert werden:
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A
B

B

A

20

+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

B B
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A B

B

A

21

+100cm

+100cm +100cm

+100cm

B

B
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A
B

B

A

22

+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

B B
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Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf 
einen flachen und wasserableitbaren Betonboden 
gestellt werden. Sie können auch Pappe oder eine 
Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
die nicht zusammengebauten Komponenten 
verkratzen.

Extension in Parallel Direction

HINWEIS

A

A

+100cm

Hinweis

Parallele Erweiterung

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf 
einen flachen und wasserableitbaren Betonboden 
gestellt werden. Sie können auch Pappe oder eine 
Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
die nicht zusammengebauten Komponenten 
verkratzen.

A
B

Extension in Parallel Direction

HINWEIS

BA

4

+100cm

Beim Aufbau des WPC-Hochbeets sollte es auf einen flachen und 
wasserableitbaren Betonboden gestellt werden. Du kannst auch 
Pappe oder eine Schutzfolie unterlegen, um zu verhindern, dass 
nicht zusammengebaute Komponenten verkratzen.

YP-100cm
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Abbildung 1

1. Please take out the post cap and sliders of YP-100cm, then insert
 the plastic connector③ into the post.(as above drawing)

24

3

Abbildung 1

1. Bitte entferne die Pfostenkappe und die Einsätze des YP-100cm, dann setze den 
Kunststoffverbinder (3) in den Pfosten ein (siehe oben).
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2. Please insert the WPC boards ④ into the plastic connector ③ from 
bottom to top (Figure 5) then use 2.5mm bit to pre-drill holes on the 
WPC panels ④ through the installation holes on the plastic connector 
③ , then slowly and vertically fix the screws ST4X15MM①to the WPC 
boards ④ and plastic connector ③ .

4

4

4

4

A

A 4

4

Abbildung 2
Abbildung 2

2. Setze die WPC-Paneele (4) von unten nach oben in den Kunststoffverbinder (3) 
ein (siehe Abbildung 2). Verwende dann einen 2,5-mm-Bohrer, um Löcher in die 
WPC-Paneele (4) durch die Installationslöcher am Plastikverbinder (3) vorzuboh-
ren. Danach fixiere die Schrauben ST4x15MM (1) langsam und vertikal an den WPC-
Paneelen (4) und dem Kunststoffverbinder (3). 
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3. Follow the same step, insert the WPC boards ⑤ with plastic 
connector ③ on top layer.（Figure 6）

5

4

4

5

A

Abbildung 3

Abbildung 3

3. Wiederhole den vorherigen Schritt und setze die WPC-Paneelen (5) mit dem 
Kunststoffverbinder (3) in die obere Schicht ein. (Siehe Abbildung 3)
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3. Follow the same step, insert the WPC boards ⑤ with plastic 
connector ③ on top layer.（Figure 6）

5

4

4

5

A

Abbildung 3

27

3

2

A
2

Abbildung 4

4. Insert the plastic connector③ into alu. post②.

5. Then connect these two posts with the WPC boards.(as above 

drawing)

Abbildung 4

4. Setze den Kunststoffverbinder (3) in den Alu-Pfosten (2) ein. 
 
5. Verbinde dann diese beiden Pfosten mit den WPC-Paneelen. (Siehe oben)
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Abbildung 5

6. Please use 2.5mm bit to pre-drill holes on the WPC board through 
the installation holes on the plastic connector ③ , (Figure 3) then 
slowly and vertically fix the screws ST3.8x15MM ① to the WPC 
board and plastic connector ③, please control the drill speed. Do not 
drill too fast just in case the screws are fixed too tight as it may break 
the plastic connector ③.

A

Abbildung 5

6. Benutze einen Ø 2,5 mm Bohrer, um Löcher durch die Montagelöcher des Kunst-
stoffverbinders in die WPC-Paneele vorzubohren. Befestige dann langsam und 
vertikal die Schrauben ST3,8x15MM (1) an dem WPC-Paneel und dem Kunststoff-
verbinder (3). Achte darauf, die Drehgeschwindigkeit des Bohrers zu kontrollieren. 
Bohre nicht zu schnell, damit die Schrauben nicht zu fest angezogen werden, da 
dies den Kunststoffverbinder beschädigen könnte.
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7. Please insert the plastic connector ③ into the respective slots on 
the other side of Alu post ② . (Figure 4)

Abbildung 6

A

Abbildung 6

7. Bitte setze den Kunststoffverbinder (3) in die entsprechenden Schlitze auf der 
anderen Seite des Alu-Pfostens (2) ein. (Siehe Abbildung 4)
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4

5

4

Abbildung 7

A

8. Please refer to the step Abbildung2、 Abbildung3 to install the 
WPC board. (as above drawing)

30

Abbildung 7

8. Benutze einen Ø 2,5 mm Bohrer, um Löcher durch die Montagelöcher des Kunst-
stoffverbinders in die WPC-Paneele vorzubohren. Befestige dann langsam und 
vertikal die Schrauben ST3,8x15MM (1) an dem WPC-Paneel und dem Kunststoff-
verbinder (3). Achte darauf, die Drehgeschwindigkeit des Bohrers zu kontrollieren. 
Bohre nicht zu schnell, damit die Schrauben nicht zu fest angezogen werden, da 
dies den Kunststoffverbinder beschädigen könnte.
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6

10. please put the plastic cap⑥ on the the alu. post.

A

Abbildung 8

Abbildung 8

9. Beziehe dich auf die Schritte in Abbildung 2 und Abbildung 3, um das WPC-Pa-
neel zu installieren. (Wie oben dargestellt)
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A

A +100cm

+100cm

Extension for corner use
You have to buy two sets of extension WPC raised bed

Abbildung 9

Hinweis: Es sind zwei Sets für die Erweiterung über Eck notwendig.

Abbildung 9
Erweiterung über Eck
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Abbildung 10

A

The sliders are all
pulled out

The sliders 
are all 
pulled out

8. Please refer to above steps to assemble the first extension part.(as above drawing)

Abbildung 10

Folge den vorherigen Schritten, um das erste Set des Erweiterungshochbeets zu 
montieren.
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A

Abbildung 11

9. Please insert the plastic connector③(from the second extension 
part) into the alu. post. (As above drawing)

Abbildung 11

10. Setze den Kunststoffverbinder (3) (vom zweiten Erweiterungsset) in den Alumi-
niumpfosten ein. (Siehe Abbildung)
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Abbildung 12

A 5

5 4

44

4

10. Connect the WPC boards of the second extension part as 
above; and the screws fixing way as Bild 3. (as above drawing)

Abbildung 12

11. Verbinde die WPC-Paneele des zweiten Verlängerungsteils wie oben beschrie-
ben. Die Schrauben befestigst du wie in Abbildung 3 dargestellt. 
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A
5

4

4

Abbildung 13

8. Please refer to the above stepsAbbildung6、 Abbildung7 to 
assemble alu. post with WPC boards, then put the cap on.
(as above drawing)

6

Abbildung 13

12. Bitte beziehe dich auf die Schritte in Abbildung 6 und Abbildung 7, um den 
Aluminium-Pfosten mit den WPC-Platten zu montieren. Anschließend setzt du die 
Kappe darauf. (Siehe Abbildung)
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A
5

4

4

Abbildung 13

8. Please refer to the above stepsAbbildung6、 Abbildung7 to 
assemble alu. post with WPC boards, then put the cap on.
(as above drawing)

6
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A

A+100cm +100cm

+100cm

The extension parts can be also installed in the following stylesDie Erweiterungsteile können auch in den folgenden Stilen installiert werden:
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A+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

A
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A+100cm

+100cm

+100cm

+100cm

A
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A

A

+100cm

+100cm +100cm

+100cm
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A

A+100cm

+100cm

+100cm

+100cm


